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39955000

Installationsméglichkeit: Citterio 4-Loch-Armatur Wannenrand / Installation option: Citterio 4-Hole
bathmixer for bath / Option: Citterio 4 trous sur bord de baignoire / Opzione: Rubinetteria a 4 fori
per bordo vasca Citterio / Opcion: Griferia Citterio de 4 agujeros de borde de baiera / Optioneel:
Citterio 4-gats badrand mengkraan / Mulighed: Citterio 4-huls armatur til karkant / Opcao: Mistura-
dora de 4 furos Citterio para aba de banheira / Opcja: Armatura 4-otworowa Citerio na rand wanny
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A Bereich ﬁj/rJA-Loch-Armctur Wannenrand /
Bereich fir SECUFLEX Durchfihrung

Area for 4-Hole bathmixer for bath /
Carry out area for SECUFLEX

Emplacement pour 4 trous sur bord de baignoire /
Emplacement pour I' introduction du SECUFLEX

Zona per rubinetteria a 4 fori per bordo vasca /
Zona per realizzazione SECUFLEX

Area para la griferia de 4 agujeros de borde de
bafiera /

Area de accién de SECUFLEX

Plaats voor AEgats badrand mengkraan /
Plaats voor SECUFLEX doorvoer

Omrdde for 4-huls armatur til karkant /
Omré&de for SECUFLEX gennemfering

Area para misturadora de 4 furos para aba de
banheira /

Area de accdo do SECUFLEX

Obszar do armatury 4-otworowej /
Obszar do przeprowadzenia weza SECUFLEX
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Installationsméglichkeit: Exafill / Installation option: Exafill /Option: Exafill / Opzione: Exdfill /
Opcion: Exafill / Optioneel Exafill / Mulighed: Exafill / Opcao: Exafill / Opcja: Exafill

ibox universal

N
N

Exafill
58116180

Exafill
58126180
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A Bereich fir Abwasseranschluss, Bereich fir Wasseranschluss ibox universal
Area for drain connection, area for water connection ibox universal
Zone de raccordement, zone pour prise de de |'eauibox ibox universal
Zona per il collegamento scarico, zona per il collegamento acqua ibox universal
Area para la conexién al desagie, area para la conexién de agua ibox universal
Plaats voor afvoeraansluiting, plaats voor wateraansluiting ibox universal
Omrade for kloaktilslutning, omrade for vandstilslutning
Area para ligacdo do esgoto, drea para ligacdo da dgua
Obszar do odptywu, obszar do stronie wody
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Installationsméglichkeit / Installation option /Option / Opzione: Exafill / Opcion / Optioneel /
Mulighed / Opcao / Opcja

A Abwasseranschluss

ig 4 drain connection
Raccordement des eaux usées

Collegamento scarico
Conexién al desagie
Afvoeraansluiting
Kloaktilslutning
Ligacdo do esgoto

Citterio

39020000 (Duravit
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Zubehérteile / Fitting items / Accessoires / Accessori / Accesorios / Toebehoren /
Tilbehor / Acessérios para instala;&o / Czesci dodatkowe

D 4,2 x 16 mm

wi, .

@

D18 x6,5mm

D 4,5x2,5mm

@20x 11 mm

& 8 x 80 mm
SW 13 mm

& 8 x 60 mm
SW 13 mm

& 10 mm

n/po0o050000000000000009 § 5
Poooccoocoscoooocbo00d §

Montagewerkzeug / Assembly Tools / Outillage / Attrezzi per il montaggio / Herramientas /
Montagegereedschap / Monteringsvzerktej / Ferramentas para montagem /
Narzedzia do montazu

(@ | E— D] Sil!kon (essigsdur.efrei) N
Silicone (sans acide acétique)
< ) = ‘ 7 Silicone (free from acetic acid)

Silicone (esente da acido acetico)

SSSSsI— @m Silicona (libre de écido acético)
SW15 Silicone (azijnzuurvrij)

210 Silikone (eddikesyre-fri)

<| |Si icone Silicone (sem dcido acético)

Silikon (neutralny)
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Exafill
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A Bereich fir Abwasseranschluss
Area for drain connection

Zone de raccordement

Zona per il collegamento scarico

Area para la conexién al desagie
Plaats voor afvoeraansluiting
Omré&de for kloaktilslutning

Area para ligacdo do esgoto
Obszar do odptywu
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Installationsméglichkeit: Citterio 4-Loch-Armatur Wannenrand / Installation option: Citterio 4-Hole
bathmixer for bath / Option: Citterio 4 trous sur bord de baignoire / Opzione: Rubinetteria a 4 fori
per bordo vasca Citterio / Opcion: Griferia Citterio de 4 agujeros de borde de baiera / Optioneel:
Citterio 4-gats badrand mengkraan / Mulighed: Citterio 4-huls armatur til karkant / Opcao: Mistura-
dora de 4 furos Citterio para aba de banheira / Opcja: Armatura 4-otworowa Citerio na rand wanny
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A Bereich fiir 4-Loch-Armatur Wannenrand /
Bereich fir SECUFLEX Durchfihrung

Area for 4-Hole bathmixer for bath /
Carry out area for SECUFLEX

Emplacement pour 4 trous sur bord de boignoire /
Emplacement pour I' introduction du SECUFLEX

Zona per rubinetteria a 4 fori per bordo vasca /
Zona per realizzazione SECUFLEX

Area para la griferia de 4 agujeros de borde de
bafiera /

Area de accién de SECUFLEX

Plaats voor 4-gats badrand mengkraan /
Plaats voor SECUFLEX doorvoer

Omrdde for 4-huls armatur til karkant /
Omré&de for SECUFLEX gennemfaring

Area para misturadora de 4 furos para aba de
banheira /

Area de ac¢do do SECUFLEX

Obszar do armatury 4-otworowej /
Obszar do przeprowadzenia weza SECUFLEX
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Installationsméglichkeit: Exafill / Installation option: Exafill /Option: Exafill / Opzione: Exdfill /
Opcion: Exafill / Optioneel Exafill / Mulighed: Exafill / Opcao: Exafill / Opcja: Exafill

Exafill . .
58116180 ibox universal

Exafill
58126180

2 x 58192000

=

» o

A Bereich fir Abwasseranschluss, Bereich fir Wasseranschluss ibox universal
Area for drain connection, area for water connection ibox universal
Zone de raccordement, zone pour prise de de |'eauibox ibox universal
Zona per il collegamento scarico, zona per il collegamento acqua ibox universal
Area para la conexién al desagie, area para la conexién de agua ibox universal
Plaats voor afvoeraansluiting, plaats voor wateraansluiting ibox universal
Omrade for kloaktilslutning, omrade for vandstilslutning
Area para ligacdo do esgoto, drea para ligacdo da dgua

Obszar do odptywu, obszar do stronie wody
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Zubehorteile / Fitting items / Accessoires / Accessori / Accesorios / Toebehoren /
Tilbehor / Acessérios para instalacdo / Czesci dodatkowe

oy oy Ty @ 4,2x16 mm
@@@@ @ 18 x 6,5 mm
D 4,5x2,5mm

@ 8 x 60 mm
SW 13 mm
e B E @ 10 mm

Montagewerkzeug / Assembly Tools / Outillage / Attrezzi per il montaggio / Herramientas /
Montagegereedschap / Monteringsvzerktej / Ferramentas para montagem /
Narzedzia do montazu

(@ ——1 D] Sil!kon (essigsdur.efrei) N
Silicone (sans acide acétique)
< ) = ‘ Silicone (free from acetic acid)

Silicone (esente da acido acetico)
SONNONNNNY | —

S Silicona (libre de écido acético)
@’m im Silicone (azijnzuurvrij)
210 Silikone (eddikesyre-fri)

<| |Si|icone Silicone (sem dcido acético)

Silikon (neutralny)
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Hansgrohe

Postfach 85

2355 Wr. Neudorf

Telefon: 0 22 36 / 6 28 30
Telefax: 0 22 36 / 62 83 019

D

Hansgrohe

Industriestr. 9

5432 Neuenhof

Telefon: 056/416 26 26
Telefax: 056/416 26 27

Hansgrohe

Riera Can Pahissa 26 B
08750 Molins de Rei
Telefon: 93 680 39 00
Telefax: 93 680 39 09

D

Nikitas Vlachos
Niveco SA

Posidonus Ave 46
17561 P. Faliro
Telefon: (01) 9880180
Telefax: (01) 9883847

D

Jaquar Mercantile

D-26, SMA Co-operative Industrial Estate
G.T. Karnal Road

Delhi-110033

Tel : +91-11-27464808-17
Fax:+91-11-27240388, 27466808

WPL

Hansgrohe

Ul. Sowia 12

PL-62-080 Tarnowo Podgérne
Telefon: (061) 8168600
Telefax: (061) 8168609

Hansgrohe AB

Ridspégatan 10

S$-21377 Malmé

Telefon: +46/(0)40/51 91 50
Telefon: +46/(0)40/13 05 92

D

Dizayn Ev Gerecleri

San. ve Tic. Ltd. Sti.

Ortaklar Cad. No. 1
Mecidiyekoey-Istanbul 80290
Tel.: 0090-212-266 50 80

O DD O O

Hansgrohe AG

Region Eastern Europe
Avestrafe 5 - 9

77761 Schiltach / Schwarzwald

europe.southeast@hansgrohe.com

@D D

Hansgrohe

Moravanské 85

CZ-619 00 Brno

Telefon: +420/547 212 334
Telefax: +420/547 212 521

LEE

OU Dreesis

Laki 16-407

10621 Tallinn

Estonia

Tel.: 00372 61 29 811
Fax: 00372 65 63 310

H

Hansgrohe Kft.

Forgéch utca 11-13

1139 Budapest

Telefon: 0036 /1 236 9090
Telefax: 0036 /1 236 9098

LT

Santoza

Ulonu 5

LT- 08240 Vilnius
Lithuania

Tel.: +37(0) 5 2043291
Fax: +37(0) 5 2043293

BT T X Gk 5125
N AR 2

HE4i: 201611

HLif: 0086-21-57741239

1£H: 0086-21-57741233

D

Representative Hansgrohe
Lazar Milosavljevic
Daniciceva 5

21000 Novi Sad

Telefon: +381 638 315 183
Telefax: +381 215 277 00

D

Hansgrohe

Ukrainian office

Vasilkovskaya St., 1, office 301
03040 Kiev

Ukraine

Hansgrohe

Rue Vanderschrick Straat 91
1060 Bruxelles/Brussel
Téléphone: 02 / 5 43 01 40
Telefax: 02 / 5 37 94 86

Hansgrohe

D-77757

Schiltach / Schwarzwald
Telefon: 0 78 36 / 51-0
Telefax: 0 78 36 / 51 13 00

Hansgrohe

Parc de Haute Technologie
27 rue Georges Besse
92160 Antony

Téléphone: 01 46 11 45 00
Télécopie: 01 46 11 45 39

D

Representative Hansgrohe
Tomaz Nagode

Riharjeva 2

1000 Ljubljana

Slovenia

Tel.:00386 1 429 23 32
Fax:00386 1 429 23 33

D

Hansgrohe B.V.
Handelsweg 45

NL- 1525 RG Westknollendam

Telefoon: 075 6461400
Telefax: 075 6461700

D

Senso Ambiente S.R.L.

Calea 13 Septembrie 83, bl. 77B

Sektor 5 Bucuresti

Romania

Tel.: 0040 / 21 41036 72
Fax: 0040 / 22 410 36 51

SCF

Hans Grohe Pte Ltd
60B Martin Road

#11-03/04 Trade Mart Singapore

SINGAPORE 239067
Tel.: 0065-7322002
Fax: 0065-7320030

D

Hansgrohe

Units D1 & D2 Sandown Park
Trading Estate Royal Mills
Esher Surrey KT10 8BL
Telephone: 0 13 72 46 56 55

ansgrone

Hansgrohe - Postfach 1145 - D-77761 Schiltach - Telefon +49 (0) 78 36/51-1282 - Telefax +49 (0) 7836/511440

E-Mail: info@hansgrohe.com - Internet: www.hansgrohe.com

BC

Hansgrohe AG
Region Eastern Europe
AvestraBe 5 - 9

77761 Schiltach / Schwarzwald

europe.southeast@hansgrohe.com

D

Hansgrohe
Jegstrupvej 6

8361 Hasselager
Telefon: 86 28 74 00
Telefax: 86 28 74 01

D

Hansgrohe

Juhani Niemi Oy
Méntytie 11

00270 Helsinki

Puh: (09) 47 77 030
Telefax: (09) 24 17 554

Hansgrohe
S.S. 10KM 24,4

14019 Villanova d'Asti
Telefono:

HGAxorPharo SA

R. Antoine de SaintExupéry
Alapraia

2765-043 Estoril

Telefone: 21 466 71 10
Fax: 214667119

RUS

Hansgrohe

Ycauesa 33/1

119048 Pocenss Mocksa
Tel.: 495 / 9333170
Fax: 495 / 9333171

O

Representative Hansgrohe
Tomaz Nagode

Riharjeva 2

1000 Ljubljana
Tel.:00386 1 429 23 32
Fax:00386 1 429 23 33

Hansgrohe

1490 Bluegrass Lakes Parkway
Alpharetta, GA 30004/USA
Tel.: 770-360-9880

Fax: 770-360-9887

0141 /931111
Telefax: 0141 /946594
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9.05767.01



